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PraSymo priimti prejudicinj sprendimg santrauka pagal Teisingumo Teismo
procediiros reglamento 98 straipsnio 1 dalj

Gavimo data:
2021 m. spalio 14 d.
Prasymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas:
Gerechtshof ’s-Hertogenbosch (Nyderlandai)
Sprendimo dél praSymo priimti prejudicinj sprendimg priémime data:
2021 m. spalio 5 d.
Apelianté:
Taxi Horn Tours BV
Kitos apeliacinio proceso Salys:
Gemeente Weert
Gemeente Nederweert

TouringcarssVOkE

Pagrindinésibyles dalykas

Apeliacinis skundas dél sprendimo, priimto per laikinyjy apsaugos priemoniy
taikyme ptocedlitg, susijusig su vieSojo pirkimo procediira. Apelianté pirmosios
instancijos “teismui apskundé dviejy savivaldybiy (toliau— savivaldybés)
sprendimg pirkimo sutartj sudaryti su tikraja tkine bendrija (toliau taip pat-—
TUB), kari pateiké tik vieng Europos bendrajj vieSyjy pirkimy dokumentg (toliau
taip pat — EBVPD). Apeliantés manymu, abi TUB narés turéjo pateikti po atskirg
EBVPD.

Prasymo priimti prejudicinj sprendima dalykas ir teisinis pagrindas

Sajungos teisés iSaiSkinimas pagal SESV 267 straipsnj.
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Prejudiciniai klausimai

1.

Ar tokiu atveju, kai bendradarbiaujantys (fiziniai ir (arba) juridiniai)
asmenys turi bendraja imong (Siuo atveju — tikraja tiking bendrija),

—  kiekvienas i§ bendradarbiaujanciy asmeny turi pateikti po atskirg
Europos bendrgj; vieSyjy pirkimy dokumenta, ar

—  kiekvienas i§ bendradarbiaujanciy asmeny ir jy bendroji jmoné turi
pateikti po atskirg Europos bendrajj vieSyjy pirkimy dokumenta, ar

—  tik bendroji jmoné turi pateikti Europos bendrajiwviesyjggpirkimy
dokumentg?

Ar Siuo aspektu turi reikSmes tai, kad:
—  bendroji jmoné¢ yra laikina arba ne laikina (ilgalaiké);
—  bendradarbiaujantys asmenys patyssyra verslininkai,

—  bendradarbiaujantys asmenyS turiysavo imong¢, kuri yra panaSi ]
bendragja jmong — bet kuriug atveju veikia toje pacioje rinkoje,

—  bendroji jmon¢ néra juridinis asmuo;

—  bendroji jmong¢ gali turéti atskirgiturta (jis atskirtas nuo nariy turto,
imon¢ juo atsako),

—  pagal nacionalings, teis¢s aktus bendroji jmon¢ turi teis¢ atsakydama j
Europostbendrojo, viesyjy pirkimy dokumento klausimus atstovauti
bendradarbiaujantiems.asmenims,

— . pagal nacionalinés teisés aktus tikrosios tkinés bendrijos nariai (taigi
ne pati tikeoji Tikiné bendrija) prisiima i§ pirkimo sutarties kylancius
jsipareigejimus ir solidariai atsako uz jy vykdyma?

Jei keli iShantrajame klausime nurodyty veiksniy yra reikSmingi: kokia jy
tarpusavio sgveika? Ar tam tikri veiksniai yra reikSmingesni nei kiti, o gal
turi lemiama reikSme?

Ar kalbant apie bendrgja jimone galima teigti, kad bendradarbiaujantis asmuo
bet kuriuo atveju turi pateikti atskirg Europos bendrajj viesyjy pirkimy
dokumenta, kai uzsakymui jvykdyti ketinama (taip pat) panaudoti
priemones, kurios priklauso §io asmens jmonei (kaip antai darbuotojai ir
gamybinés priemongs)?

Ar bendroji jmoneé turi atitikti tam tikrus reikalavimus tam, kad biity laitkoma
atskira jmone? Jei taip, kokius?
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Nurodytos Sajungos teisés nuostatos

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/24/ES dél
vieSyjy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/18/EB (OL L 94, 2014,
p. 65), 2, 19, 59 ir 63 straipsniali

2016 m. sausio 5d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/7, kuriuo

nustatoma Europos bendrojo vieSyjy pirkimy dokumento standartiné forma
(OL L 3, 2016, p. 16)

Nurodytos nacionalinés teisés nuostatos

Aanbestedingswet 2012 (2012 m. VieSyjy pirkimy jstatymas)y 252, 2.84,
2.85 straipsniai; Aanbestedingsbesluit (Potvarkis dél viesyjy pirkimy)i2 straipsnis;
Burgerlijk Wetboek (Civilinis kodeksas, toliau <« BW), 7A:1655straipsnis;
Wetboek van Koophandel (Prekybos kodeksasi ‘toliau <y WwuK) 16, straipsnis,
17 straipsnio 1 dalis ir 18 straipsnis

Faktiniy aplinkybiy ir pagrindinés bylos santrauka

Siuo sprendimu Gerechtshof (apeliacinis ‘teismas, \Nyderlandai) apeliaciniame
procese dé¢l sprendimo, priimto per laikingjy apsaugos priemoniy taikymo
procediira, kuri buvo pradéta’ Faxi Horn"pragymu-savivaldybiy atzvilgiu ir kurioje
dalyvauja Touringcars VOF “(toliau — Touringcars) kaip j byla jstojusi Salis,
Teisingumo Teismui pateikiayprejudicinius klausimus.

2019 m. vasario 28 d.“savivaldybés paskelbé europinj vieSojo pirkimo konkursg
dél pradiniy mekykly, mokiniy,vezimo, susijusio su fiziniu lavinimu (toliau — su
fiziniu lavinimu susij¢s, vezimas), laikotarpiu nuo 2020 m. iki 2027-2028 m.
mokslo mety, pabaigos:, Pitkimo sutarties skyrimo kriterijus buvo ekonomiskai
naudingiausias pasitilymas.

Pirkime dekumentaiapemé pirkimo sutarties skyrimo gaires, kurias savivaldybés
parengé d¢l sio,pirkimo. Jose buvo, be kita ko, nustatyta:

,,119. Paraso teisé

Vadovaujantysis darbuotojas, turintis teis¢ atstovauti jmonei ir jg jpareigoti, turi
pasirasyti uzpildyting vieSyjy pirkimy dokumenta (EBVPD — Europos bendrasis
vieSyjy pirkimy dokumentas), pasiilymg ir priedus. PasiraSantis asmuo
pasiraSydamas garantuoja, kad visas pasitilymas yra teisingas ir teisiSkai
galiojantis.

<..>

1.18. Pasiiilymy teikimas
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<..>

Pasitilyma gali teikti keliy vezéjy grupé. Ji turi atitikti keliamus reikalavimus. Jei
pasitilyma teikia grupé, ji turi paskirti kontaktinj asmenj. Kiekvienas grupés
dalyvis solidariai atsako uz veZimo sutarties vykdymga. 1§ dalyviy grupés
pasitilymo turi bati matyti, kaip bus uztikrinamas su fiziniu lavinimu susijusio
vezimo testinumas, jei vienas ar keli grupés dalyviai negaléty vykdyti savo
uzduociy.

<..>

2.1. Egzemplioriy skai¢ius ir iSsamumas

<..>

Pasitilymas turi buti i§samus ir apimti Siuos dokumentus:

. iSsamiai uzpildytg ir paraSo teis¢ turinCio 4smens pasiraSyta viesyjy pirkimy
dokumentg (EBVPD, 2 priedas); EBVPD yramuzpildytinas BDFufailas, kurj mes
pateikéme per TenderNed.*

2019 m. lapkricio 11 d. paaiskéjo, ‘kadypasitilyma pateiké tik Taxi Horn ir
Touringcars. Touringcars pasitlymag pateikeé [F]. [F], pateiké tik vieng EBVPD
Touringcars vardu.

Touringcars yra tikroji @kiné, bendrija, jsteigta 2011 m. sausio 1d. neribotam
laikui. Kaip nurodyta Ukio subjekty‘registre, Touringcars turi 82 darbuotojus ir
veikia ,,nemarSrutiniopkeleiviy vezimo keliais ir taksi paslaugy, taip pat prekybos
lengvaisiais automobiliais, i, lengVoesiomis transporto priemonémis bei jy
remonto” srityje, Teuringcarsynarés yra [K]B.V. ir [F] Touringcars B.V.
Touringcars vadovas yray[Fyjis turi platy jgaliojimg. Abi narés turi savo vezimo
jmone. Nares, [K}B.Vay vadovas yra [K]. [F] yra pardavimo vadovas ir kartu
[K] B.V. Tigaliotasisy, asmuo. Remiantis tkio subjekty registro duomenimis,
[K] BV, turti39darbuotojus. Narés [F] Touringcars B.V. vienintelé vadové ir
akcininké yra [F] Beheer B.V. Akcininkés [F] Beheer B.V. vienintelis vadovas ir
akcininkas « yra,_ [F]. Remiantis ukio subjekty registro duomenimis,
[&] Toukingcars B.V. darbuotojy neturi.

2020 'm. sausio 27 d. raste [K], be kita ko, nurodé:

»2011 m. sausio 5d. a8, kaip vienintelis ir iSimtinio atstovavimo teis¢ turintis
[K] B.V. vadovas, [F] suteikiau platy jgaliojimg atstovauti [K] B.V. <...> Nors [F]
ir a8 reguliariai tariamés dél su [K] B.V. susijusiy jmoniy reikaly, tvarkyti reikalus
nuo §io momento perleidau jam. Siuo klausimu taip pat nurodau, kad 2011 m.
sausio 1d. [K] B.V. kartu su [F] Touringcars B.V. jsteigé tikraja tiking bendrija
pavadinimu Touringcars V.O.F. [F] ir a$ reguliariai tariamés ir dél $ios bendrijos,
taCiau faktiskai jmonei vadovauja jis.



10

11

12

13

14

TAXI HORN TOURS

2019 m. gruodzio 3 ir 5 d. rastais savivaldybés Taxi Horn pranes¢, kad pirkimo
sutartj nuspresta sudaryti su Touringcars.

Taxi Horn paprasé dél pirkimo sutarties skyrimo pritaikyti laikingsias apsaugos
priemones. Prie $io proceso prisijungé Touringcars Kaip j byla jstojusi Salis.
Voorzieningenrechter (laikingsias apsaugos priemones taikantis teiséjas)
netenkino Taxi Horn prasymo.

Savivaldybés su Touringcars sudaré sutartis dél su fiziniu lavinimu susijusio
vezimo. Siy sutaréiy galiojimo pradzia — 2020 m. kovo 1 d.

Apeliaciniame procese kyla klausimas, ar Touringcars galéjo ‘pateiktitiknviena
EBVPD, ar abi jos narés turéjo pateikti po atskirg EBVPD.

Svarbiausi pagrindinés bylos Saliy argumentai

Taxi Horn, be kita ko, teigia, kad Touringcars yra ilgalaiké asociacija, kurig
sudaro bendrijos nariy jmongés, taigi ji yra gkonominés veiklos wykdytojy grupe.
Todél svarbu, kad abiejy nariy veiksmus irypareiskimus butyp galima patikrinti
pagal atskirg EBVPD.

Savivaldybiy manymu, nei i§ Sgjungos, mei 1§ nacionalinés teisés nekyla, kad, kai
pasiilyma pateikia tikroji tkiné bendrija, Buropes bendraji vieSyjy pirkimy
dokumentg (EBVPD) turi pateikti kiekvienasyjos narys.

Savivaldybés teigia, kadweikia atskirtiylaikinas ir ilgalaikes asociacijas. Remiantis
Sajungos teisés nu@statomis del viesyjy pirkimy, laikina asociacija laikoma
ekonomineés veiklos, vykdytojy,grupe ™ ikroji tikiné bendrija yra partneryste, kaip
tai suprantamampagal ‘Rirekiyvos2014/24 14 konstatuojamaja dalj, taigi —
ckonominés veiklos, vykdytoja, o ne grupé. Be to, jos narius galima patikrinti
pagal EBVPD,lIT'dalies\A skirsn;.

PraSymo priimti prejudicinj sprendima motyvy santrauka

Direktyvoje 2014/25/ES, kuri, be kita ko, taikoma transporto paslaugoms, yra
panasiy nuostaty (atitinkamai 17 ir 18 konstatuojamosios dalys; 2 straipsnio
6 punktas; 37 straipsnio 2 dalis, 80 straipsnio 3 dalis, 79 straipsnis).

2016 m. sausio 5 d. Europos Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2016/7,
kuriuvo nustatoma Europos bendrojo vieSyjy pirkimy dokumento standartiné
forma, be kita ko, nurodyta:

(1) vienas svarbiausiy direktyvy 2014/24/ES ir 2014/25/ES tiksly — perkanciyjy
organizacijy, perkanciyjy subjekty ir ekonominés veiklos vykdytojy, ypa¢ mazyjy
ir vidutiniy jmoniy, administracinés naStos maZzinimas. Viena svarbiausiy
priemoniy siekiant to tikslo yra Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas
(EBVPD). Tod¢l EBVPD standartiné forma turéty buti parengta taip, kad
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nebereikéty pateikti didelio skaiciaus su paSalinimo ir atrankos kriterijais susijusiy
sertifikaty ar kity dokumenty. Siekiant to paties tikslo, standartinéje formoje taip
pat turéty buti pateikiama svarbi informacija apie subjektus, kuriy pajégumais
remiasi ekonominés veiklos vykdytojas, kad tos informacijos patikra galéty biiti
atlikta kartu su pagrindinio ekonominés veiklos vykdytojo patikra ir tomis
paciomis sglygomis.

1 priedas
Instrukcijos

EBVPD yra ekonominés veiklos vykdytojy savideklaracija, Kurioje “pateikiami
vieSyjy institucijy ar treCiyjy Saliy iSduotus sertifikatus pakeiCiantys pirminiai
jrodymai. Kaip nurodyta Direktyvos 2014/24/ES 59 Straipsnyje, ntaiwgyra
ekonomineés veiklos vykdytojo oficialus pareiSkimas, kad,jis néraypatekes 1 viena
1§ padéciy, kuriy atveju ekonominés veiklos vykdytojarsturi, arba “gali biiti
pasalinami; kad jis tenkina atitinkamus atrankosdkriterijus irikadyjei taikytina, jis
atitinka objektyvias taisykles ir kriterijus, nustatytussiekiant sumazinti kandidaty,
kuriy kvalifikacija i§ esmés biity tinkama pakviesti dalywauti kenkurse, skai¢iy. Jo
paskirtis — sumazinti administracing nastg, atsirandancig d¢l reikalavimo pateikti
daug su paSalinimo ir atrankos kriterijais‘susijusiy sertifikaty ar kity dokumenty.

<..>

Jeigu ekonominés veiklos vykdytojas dalyvauja savarankiskai ir nesiremia kity
subjekty pajégumais, kadWatitiktymatrankos “kriterijus, jis turi uzpildyti vieng
EBVPD.

Jeigu ekonomines veiklos wykdytojas dalyvauja savarankiskai, bet remiasi vieno
ar keliy kity subjekty ‘pajégumais,,jis turi uztikrinti, kad perkancioji organizacija
ar perkantysis ‘subjektasygauty jo EBVPD ir atskirg kiekvieno i§ subjekty,
kuriais jis remiasi, EBVIPDisu atitinkama informacija apie tg subjekta.

Galiausiai, kai pickimo procediroje kartu dalyvauja ekonominés veiklos
vykdytojy “grupés, iskaitant laikinas asociacijas, turi biiti pateiktas atskiras
kiekvienoydalyvaujancio ekonominés veiklos vykdytojo EBVPD su I1-V dalyse
reikalaujama,informacija.

Visais‘atvejais, kai ekonominés veiklos vykdytojo administracijos, valdymo arba
prieziliros organo narys yra ne vienas asmuo arba ne vienas asmuo turi
atstovavimo, sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo
atzvilgiu, tg patj EBVPD gali turéti pasirasyti kiekvienas asmuo, atsizvelgiant ]
nacionalines taisykles, jskaitant susijusias su duomeny apsauga.

Sajungos teisés nuostatos dél vieSyjy pirkimy j Nyderlandy teis¢ buvo perkeltos
Aanbestedingswet 2012.

Aanbestedingswet 2.52 straipsnio 3 ir 4 dalyse nustatyta:
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»3. Ekonominés veiklos vykdytojy asociacija gali biti konkurso dalyvé arba
kandidate.

4.  PerkanCioji organizacija nereikalauja, kad ekonominés veiklos vykdytojy
asociacija biity konkrecios teisinés formos tam, kad galéty pateikti pasitilymg arba

praSyma dalyvauti.*

Sio Wet 2.84 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyta:

»VieSyjy pirkimy dokumentas yra ekonominés veiklos vykdytojemdeklaracija,
kurioje jis nurodo, ar:

a)  jam taikomi pasalinimo pagrindai,

b) jis atitinka skelbime arba pirkimo dokumentuose “keliamus atrankos
reikalavimus,

c) jis atitinka ar atitiks technines specifikacijas‘ir sutartiesyjvykdymo salygas,
susijusias su aplinka ir gyviiny gerove arba se€ialiniaiSyreikalavimais,

d) jis atitinka atrankos kriterijus ir, jei atitinka, Kaip.

2.  Deklaracijoje nurodytini dugmenys, iriinformacija bei deklaracijos pavyzdys
ar pavyzdziai nustatomi potvarkiu arba pagal potvarkj."

Sio Wet 2.85 straipsnio 1 dalyje nustatyta:

»1. Perkancioji organizaeija teikalauja, kad ekonominés veiklos vykdytojas prie
savo praSymo dalyvautivarbaypasiilymo naudodamas tam skirtg pavyzd; pridety
vieSyjy pirkimy, dokumenta, it murodo, kokie duomenys ir informacija turi biiti
jame pateikti:®

<..>
Aanbestedingsbesluit, kiek reiksminga Sioje byloje, nustatyta:
,,2 Straipsnis

1. % Viesyjy pirkimy dokumente pagal Wet 2.84 straipsn; turi buti pateikta Si
biitinoji informacija:

a) informacija apie perkanciajg organizacija arba konkrecig sektoriaus jmong ir
pirkimo procediira,

b) informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja,

C) pareiskimas dél pasalinimo pagrindy,
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d) pareiSkimas dél keliamy atrankos reikalavimy ir pareiSkimas dél techniniy
specifikacijy ir sutarties jvykdymo salygy, susijusiy su aplinka,

e) pareiSkimas dél atitikties atrankos kriterijams btido,

f)  pareiskimas dél uzpildyto vieSyjy pirkimy dokumento teisingumo ir
pasiraSiusio asmens teis€s pasirasyti,

g) data ir parasas.

<..>

3. Viedyjy pirkimy dokumento pavyzdys ar pavyzdziai nustatemi ministro
nutarimu. <...>*

Touringcars teisiné forma — tikroji tkiné bendrija. Tikrojiviiking bendrija, kaip ir
pagal civiling teis¢ jsteigta bendrija ir komanditingdiking bendrija, yra partneryste.

2020 m. sausio 31 d. isvadoje (NL:PHR:2020:97, Nr."3.3-3.8), Pracureur-generaal
bij de Hoge Raad (Nyderlandy Auksciausigjo Teismo, genetalinis prokuroras)
partneryst¢ apibiidino taip:

»lvairios partnerystés formos

3.3. Pagal miisy teis¢ galifos trys partnerystés formos: pagal civiling teis¢
isteigta bendrija (toliau taip“pat — CTB), tikroji @ikiné bendrija ir komanditiné
tkiné bendrija (toliau “taipypat="KUB). Tai— sutartimi jsteigtos asociacijos,
kurios, kitaip nei juridiniairasmenys pagal BW 2 knyga, néra institucijos. Kai kada
(turbiit reikéty sakyti —wisydazniaw) josflaikytinos subjektu, taigi kyla (ir tampa vis
reik§mingesnis)mjuridinio, asmens “statuso ir (arba) teisinio subjektiSkumo
klausimas. TUB ir KUBwyrakvalifikuotosios CTB formos.

3.4. Teises akty leidéjas CTB BW 7A:1655 straipsnyje apibrézé taip: ,,Pagal
civiling teisgusteigta bendrija yra sutartis, kuria du ar daugiau asmeny jsipareigoja
ka norsysuteiktivisuomenei sieckdami pasidalyti i§ to gaunama nauda.*

CTB “gali'buti pneskelbiamoji“ arba ,,vie$oji“; lemiama reikSme turi tai, ar
palaikomi, verslo rysiai bendru vardu. Jei vykdoma veikla bendru vardu, CTB yra
viesoji. Jei taip néra, ji laikoma ,neskelbiamgja‘; tokiu atveju treCiosios Salys
nezino apie jos egzistavimg (todél nesudaro ir sutarties su ,,CTB*). TUB ir KUB
yra vieSosios CTB specialiosios formos. WvK? 16 straipsnyje TUB apibudinta
taip:

,»l1kroji tkin¢ bendrija yra bendru vardu pagal civiling teis¢ jsteigta bendrija
siekiant uzsiimti verslu.* <...>

! Wetboek van Koophandel.
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3.5. I8 pirmiau nurodyto WvK 16 straipsnio ir BW 7A:1655 straipsnio sgveikos
kyla, kad TUB:

a)  yrasutartis,

b)  kurios dalykas yra dviejy ar daugiau asmeny bendradarbiavimas,
c) kai jie jsipareigoja kg nors suteikti visuomenei

d) siekdami gauti bendros naudos,

e) ir kai bendradarbiavimas skirtas uzsiimti verslu

f)  ir vykdomas bendru vardu.

Jstatyme nenustatyta oficialiy CTB, TUB ir KUB steigithe. salygtp, Jei,asociacija
atitinka BW 7A:7655 straipsnyje ir (arba) WvK,16, iry(arba), 19 straipsnyje
nustatytas sglygas, ji gali biiti kvalifikuojama &aip CTB, TUB “atba KUB. Dél
TUB (ir KUB) jstatyme dar nustatyta, kadegi, turi ‘biiti jSteigiama notaro arba
privaciy Saliy parengtu dokumentu (WVK,22 straipsnis) irfjregistruota ikio
subjekty registre (WvK 23 straipsnis), taciaus tai ncra steigimo salygos.
reikalavimas patvirtinti dokumentu tusi tik jrodyme funikcija (Rv? 157 straipsnis),
0 reikalavimas jregistruoti skirtas ¢reciyjy Saliy apsaugai (teisinis tikrumas).

Nariy atstovavimo teisé ir solidarioji atsakomybe

3.6. WvK 17 straipsnioyl dalyje“nustatyta, kad, jei sutartyje nenumatyta Kitaip,
kiekvienas narys turigteise veikti, TUB vardu:

»Kiekvienas nakys, jei tokia“galimyb¢ i§ jo neatimta, turi teis¢ veikti bendrijos
vardu, naudoti ir ‘priimti l&Sas ir*jpareigoti bendrija treCiyjy Saliy atzvilgiu ir
treCigsias@alis bendrijos atzvilgiu.*

Dél teisiniy pasekmiyreik§mingas WvK 18 straipsnis:

»Kiekvienasttikrosios tikinés bendrijos narys atsako uz bendrijos jsipareigojimus
kaip bendraskolis:

Taigi, nariai atsako solidariai pagal BW 6:6 straipsnio 2 dalj, o tai reiskia, kad
kiekvienas narys prisiima neribotg atsakomybe uz bendrijos skolas.*

2019 m. balandzio 19 d. Sprendime NL:HR:2019:649 (UWV / bewindvoerder)
Hoge Raad (Nyderlandy Auk3¢iausiasis Teismas) dél TUB preziumavo:

»3.4.1.

2 Wethoek van Burgerlijke Rechtsvordering (Civilinio proceso kodeksas, toliau — Rv).
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TUB yra teisinis santykis, sukuriamas sutartimi bendru vardu siekiant uZsiimti
verslu ilgalaikio susivienijimo pagrindu (zr. WvK 16 straipsnj, aikinamg kartu su
BW 7A:1655 straipsniu). Pagal taikomus teisés aktus TUB neturi teisinio
subjektisSkumo. Vis délto teises aktuose ir jurisprudencijoje pripaZjstama tam tikra
savarankiska TUB padétis atskiry nariy atzvilgiu palaikant teisinius rySius.
Pavyzdziui, TUB savo vardu gali bati Salis teismo procese (Rv 51 straipsnio
2 dalis) ir savo vardu gali biiti paskelbta nemokia (FW? 4 straipsnio 3 dalis). Be to,
pagal suformuotg Hoge Raad jurisprudencijg TUB verslui skirtas jos nariy turtas
yra atskirtas nuo jy privataus turto. I3 Sio atskiro turto gali biti dengiamos su TUB
verslu susijusios skolos. TUB bankrotas susijes su jos atskiro turto likvidavimu ir
paskirstymu ir ne visada iSkart nulemia nariy bankrota. <...>

3.4.2.

Teisinio subjektiskumo nebuvimo pasekmé yra tdi,wkad WITUB “pati neturi
subjektyviyjy teisiy ir pareigy. Kai narys qveikiah, TUBY vardu (pagal
WVK 17 straipsnj tokig teis¢ 1§ esmés turi kiekvi€nas narys),jis veikia hariy kaip
visumos vardu ir jpareigoja bendrijg. Todél gsutartis,su TUB“Maip pat laikytina
sutartimi su jos nariais kaip visuma jiems veikiantkaip nariams,<...>

3.4.3.

WVK 18 straipsnyje nustatyta, kad kiekvienas‘narys solidariai atsako uz bendrijos
jsipareigojimus. Si nuostatamreiskia, “kad\ kickyienas narys prisiima neribotg
atsakomybe uz nariy kaip, visumos jsipareigojimus jiems veikiant kaip nariams.
Todél WvK 18 straipsnis yra “BWA6:6 straipsnio 1 dalyje jtvirtinto principo
18imtis — pagal §] principaykaiydu ar daugiau skolininky turi tam tikrg skola, jie
atsako lygiomis edalimis. Taigi, WvK 18 straipsnis nulemia solidariaja nariy
atsakomybe tarpusaviyje, ‘o néwsolidatiajg kiekvieno nario atsakomybe TUB (nariy
kaip visumos) atzvilgiu:

3.4.4.

Nariy ‘kaip visumoswkreditorius gali savo reikalavima pareiksti tiek Siems nariams
Kaip, visumaiy(,, TUB*), tick kiekvienam nariui atskirai. Taigi bendrijos kreditorius
kiekvienowharionatzvilgiu turi dvi sutampancias teises: reikalavimg jis gali
pareikstiynatiams kaip visumai (,,TUB*) — tokiu atveju gali bati panaudojamas
atskitas TUB' turtas — ir kiekvienam nariui asmeniskai — tokiu atveju gali bati
panaudejamas privatus to nario turtas. D¢l pirmojo reikalavimo narys negali
naudotis savo kaip asmens turimomis gynybos priemonémis, dél antrojo — gali.
Sprendimas, kuris priimtas TUB vardu ir kuriuo pripazintas tik TUB vykdytinas
reikalavimas, negali turéti materialinés teisinés galios nario kaip asmens atzvilgiu
ir negali biiti vykdomas naudojant jo privaty turtg. TUB kreditorius gali pareiksti
reikalavimg tieck TUB (nariams kaip visumai jiems veikiant kaip nariams), tiek

% Faillissementswet (Bankroto jstatymas).
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vienam ar keliems nariams asmeniskai; jis taip pat gali pasinaudoti abiem
galimybémis — paeiliui arba vienu metu. <...>*

Bendrijos narés ([K] B.V. ir [F] Touringcars B.V.) yra verslininkés ir Kiekviena
turi savo jmong, veikiancig toje pacioje rinkoje kaip vieSojo pirkimo pasitilyma
pateikusi jmoné (tikroji Tikiné bendrija Touringcars). Siuo klausimu Taxi Horn
teigé, kad Touringcars naudoja priemones, kurias jai suteikia jos nariy jmonés.
Savivaldybés tai paneigé.

Svarbu, kad perkancioji organizacija galéty patikrinti, ar ekonominés veiklos
vykdytojas, norintis laiméti vieSojo pirkimo konkursa, turi biti pasalitas, 0 gal jis
atitinka atrankos reikalavimus, konkreCias sglygas ir atrankos “kriterijus.aKyla
klausimas, ar tokiu atveju, kai asmenys ilgam laikui ir bendru vardinsusivienijo
jsteigdami atskirg bendrgja jmong, tikrinimas gali biti apribotas bendrgjayjmone,
ar turi apimti kiekvieng bendradarbiaujant] asmen;.

Pagrindinis klausimas yra tai, kada, kalbant apic (fizinigyir*(arba)® juridiniy)
asmeny asociacija, ekonominés veiklos vykdytojas gali pateikti‘tik vieng EBVPD.
Tam reikalingas Direktyvos 2014/24 2, 19; 59" 63 straipsniy it Jgyvendinimo
reglamento 2016/7 iSaiSkinimas.
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